ZMLUVA O USPORIADANI PODUJATIA

“Technicko-organizacné zabezpecenie novembrovej

odbornej konferencie v Bratislave — 2024

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
pravinych predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*“ a ,,Zmluva")

Objednavatel’:
Obchodné meno:

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

v mene ktorého kona:

(d’alej ako ,,Objednavatel™)
a

Poskytovatel’:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

v mene ktorého kona:

(dalej ako ,,Poskytovatel)

(kazda zo zmluvnych stran samostatne tiez ,,Zmluvna strana“, a obe zmluvné strany d’alej spolo¢ne ako

»Zmluvné strany*)

medzi

Narodna koalicia pre digitalne zrucnosti a povolania
Slovenskej republiky

Bottova 7939/2A, 811 09 Bratislava- Staré Mesto

52 828 123

2121177531

SK212117753

z rozhodnutia OU Bratislava pod ¢&. OU_BA_OVVSI 2019/140
Ing. Mario Lelovsky

Alesas. r.o.

Koprivnicka 9/D

Bratislava - mestska ¢ast’ Dibravka 841 02

48 220 663

2120130441

SK?2120130441

Okresny sud Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢islo 105410/B
Michaela Solarova



PREAMBULA

Objednavatel je verejny obstaravatel’ podl'a § 7 ods. 1 pism. d) zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»ZVO), ktora je povinna postupovat’ podl'a ZVO.

Objednavatel’ vyhlasil podlimitni zdkazku - dynamicky nakupny systém (d’alej len ,,DNS*)
uverejnenim Vyzvy na predkladanie ponik vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 145/2024 zo dna
26.07. 2024, pod zn. 18380 — WYS podla § 114a ods. 2 v nadvéznosti na § 58 az § 61 ZVO na
predmet zakazky s nazvom ,,Obstaranie eventovej agentury na realizaciu konferencnych podujati
a semindarov/webindrov (dalej ako ,,Verejné obstaravanie‘).

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok vyzvy na predkladanie pontik v ramci zriadeného dynamického
nakupného systému, v ktorom bol Poskytovatel’ uspesnym uchadza¢om, nakol’ko jeho ponuka bola v
zmysle stanovenych podmienok Verejného obstaravania najvyhodnejsia.

Predmet Zmluvy sa realizuje v ramci narodného projektu ,,Digitdlne zrucnosti pre zelenu budiicnost
Slovenska“ (dalej len ,,Projekt®), pricom plnenie Zmluvy je konkrétne sucastou hlavnej aktivity
Projektu s nazvom ,,B. Sirenie povedomia o digitilnej a zelenej transformdcii*.

CLANOK I
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je:

(a)  zavdzok Poskytovatela zabezpeéit' pre Objednavatela organizaciu konferencii, konferenénych
podujati, seminarov, pripadne webinarov pre Gcely Projektu (d’alej spolu len ,,Konferencie®)
V rozsahu a spdsobom podl'a Prilohy €. 1 tejto Zmluvy (d’alej spolu aj ,,Sluzba/Sluzby*);

(b)  zavdzok Objednavatela zaplatit' Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné dodanie Sluzieb cenu
podl’a tejto Zmluvy;

(c)  prava dal$ich prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Poskytovatel’ zaroven berie na vedomie, Ze finanéné prostriedky urc¢ené na zaplatenie celkovej ceny
podla ¢l. V Zmluvy su finanéné prostriedky z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Program
Slovensko 2021 — 2027, kéd vyzvy: PSK-MIRRI-603-2023-NP-EFRR, ktoré boli poskytnuté
Ministerstvu investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len
»MIRRI*) na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti o nenavratny financny prispevok (d’alej aj len
»Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti 0 NFP*) vo forme nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len
»INFP®) ako prijimatel'ovi a Objednavatel'ovi ako jeho partnerovi. Prava a povinnosti prijimatela NFP
a Objednavatela ako jeho partnera s upravené v Zmluve o partnerstve. Poskytovatel’ pritom berie na
vedomie, ze uvedené financovanie platieb z prostriedkov Eurdpskej tnie je ¢asovo a administrativne
narocné.

Poskytovatel’ zaroven berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sucastou Systému
riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych fondov, Systému finanéného riadenia a Ramca
implementacie fondov. Poskytovatel’ zaroven berie na vedomie, ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu
pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje
rezim upraveny v osobitnych predpisoch, napr. v zékone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a o
audite a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich pravnych predpisov (d’alej ako
»Zakon ¢&. 357/2015 Z. z.), zakone ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zakone ¢. 440/2000 Z.
z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich pravnych predpisov, zakone ¢. 121/2022 Z. z. o
prispevkoch z fondov Eurdpskej unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zékone ¢. 528/2008
Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich
predpisov, ktoré sa Poskytovatel' zaroven zavidzuje dodrziavat, a to vratane dalSich prisluSnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej unie.
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Poskytovatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly stvisiaci s plnenim tejto Zmluvy zo strany osob
opravnenych na vykon kontroly kedykol'vek od uzavretia tejto Zmluvy pocas celej doby trvania
Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP (pocas realizacie aktivit projektu a po skonceni realizacie
aktivit projektu v obdobi udrzatel'nosti do 31.12.2034), a to zo strany os6b opravnenych na vykon
tejto kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Europskej
Unie, t.j. najmd v zmysle zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zakona ¢. 357/2015 Z. z. a
Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a poskytnut’ im riadne a véas vSetku potrebnu sucinnost’;
uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti podl'a Nariadenia eurdpskeho parlamentu a
rady (EU) &. 1303/2013 (alebo o obdobné ustanovenie v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa zrusi Nariadenie europskeho parlamentu a rady (EU) ¢ 1303/2013) alebo &lanku 32
Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) &. 908/2014 o &as trvania tychto skutoénosti.

Opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu podl'a odseku 4. tohto ¢lanku Zmluvy teda st najma:

(@)  MIRRI ako poskytovatel’ NFP a nim poverené osoby;

(b)  Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu verejného obstaravania;

(c)  tvar vntorného auditu riadiaceho organu MIRRI alebo sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby;

(d)  Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby, Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby;

(e)  organ auditu, jeho spolupracujuce organy (tirad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

(f)  splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

(9)  organ zabezpelujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

(h)  osoby prizvané organmi uvedenymi v tomto ods. Zmluvy v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Poskytovatel’ je povinny poskytnit’ osobam opravnenym na vykon kontroly organov Specifikovanych
Vods. 5. tohto ¢lanku Zmluvy vSetku potrebnu sucinnost. V pripade, ze v dosledku kontroly
vykonanej opravnenym organom, ddjde zavinenim Poskytovatela k uznaniu plnenia predmetu tejto
Zmluvy ako neopravneného vydavku, je Poskytovatel povinny nahradit’ Objednavatel'ovi v plnom
rozsahu Skodu, ktord mu v dosledku tejto skutocnosti vznikne.

Poskytovatel' je povinny reSpektovat pravo os6b opravnenych na vykon kontroly vstupovat do
objektov, ak to suvisi s predmetom tejto Zmluvy a pozadovat od Poskytovatela predloZenie
originalnych dokladov a inmi potrebni dokumentaciu, alebo iné d’alSie doklady suvisiace s touto
Zmluvou.

Poskytovatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou, overovanim na
mieste v zmysle zaverov z kontroly, v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly, a
zaroven zaslat Objednavatelovi informdciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podl'a Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP nie je dotknuté
pravo riadiaceho organu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu, a
to pocas celej doby trvania Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny vyplyvajice z Ramca implementacie fondov,
z Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027 alebo z Pravnych
dokumentov, z ktorych pre Objednavatela vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim
Zmluvy a Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené, su pre
Poskytovatel'a z&vdzné diiom ich zverejnenia.

Poskytovatel’ sa zavézuje sledovat’ a dodrziavat’ vSetky zmeny prijimané organmi Eurdpskej unie a
organmi Statnej spravy, verejnej spravy a samospravy realizovat’ ad hoc konzultacie s
Objednavatelom a bez zbytocného odkladu upozornit Objednavatela na dolezité skutocnosti
vztahujuce sa na predmet plnenia tejto Zmluvy.



CLANOK I1
PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

Objednavatel’ oznami Poskytovatel'ovi presny datum a ¢as konania kazdej Konferencie podla Prilohy
¢. 1 tejto Zmluvy vo vyzve na predkladanie pontik v rdmci zriadeného DNS.

Poskytovatel' sa zavidzuje poskytnut’ Sluzby v rozsahu pozadovanych vystupov a ich kvalite podla
Zmluvy (najmé Prilohy ¢. 1 Zmluvy), pripadne podl'a osobitnych pokynov Objednavatela, ato v
sulade s najleps$imi zaujmami Objednavatela, ktoré su mu zndme a/alebo ktoré mu vzhl'adom na
okolnosti pri vynalozeni vsetkej odbornej starostlivosti mali byt’ zndme, resp. ktoré mal Poskytovatel
poznat’ v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ priestory na organizaciu Konferencie v zmysle Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ technické zabezpecenie celej Konferencie v zmysle Prilohy €. 1
tejto Zmluvy.

Organizacia kazdej Konferencie podla tejto Zmluvy podlieha akceptacnému konaniu. Organizicia

Konferencie podla tejto Zmluvy sa povazuje za poskytnuti Poskytovatelom a prevzata

Objednavatelom az podpisanim akceptacného protokolu podla vzoru v zmysle Prilohy ¢. 3 tejto

Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Akceptaény protokol). Akceptacny protokol bude

Objednavatelom podpisany za predpokladu neexistencie vad poskytnutych Sluzieb. Akceptacny

protokol bude Objednavatelom podpisany po zabezpeceni a/alebo dodani vsetkych dokumentov

potrebnych na akceptaciu, t.j.:

(@)  obrazové a obrazovo-zvukové zaznamy z Konferencie (t.j. fotografie a videa) v elektronickej
podobe,

(b)  tlacena, podpisana prezenéna listina G¢astnikov Konferencie,

(c) pisomny suhlas G¢astnikov Konferencii so zaznamenavanim podl'a ¢l. TIT ods. 12,

(d)  preberaci protokol o dodanych sluzbach.

Objednavatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi pri zabezpeceni dokumentov podla
predchadzajucej vety vsetku potrebnu sucinnost’. Ak Objednavatel’ odmietne bezdévodne podpisat’
Akceptacny protokol, povazuje sa organizacia kazdej konferencie podla tejto Zmluvy za akceptovani
nasledujuci pracovny deni po splneni vSetkych podmienok na akceptaciu podla tohto odseku Dohody.

CLANOK III
PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEDLA

Poskytovatel’ tymto vyhlasuje a potvrdzuje, Ze pred podpisom Zmluvy sa dokladne oboznamil so
vSetkymi dostupnymi informéciami, dokumentami a okolnostami, ktoré potrebuje poznat' k tomu,
aby vedel riadne avcas splnit’ vSetky zavdzky uvedené v tejto Zmluve (najmd poskytnut
Objednavatelovi Sluzby).

Poskytovatel’ zodpoveda za celkovu pripravu Konferencii, najmé za pripravu priestorov, programu,
organizacné, persondlne a technické zabezpecenie celého dané¢ho podujatia v zmysle ¢l. II. tejto
Zmluvy. Poskytovatel' zaroven vyhlasuje, ze ma dostato¢ni odborni spdsobilost, materidlne
a personalne vybavenie na dodanie SluZieb v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze Sluzby budi poskytované tiez v stilade s pravnymi predpismi, normami
a Standardmi, predovSetkym v sulade s platnou legislativou Slovenskej republiky, Standardmi a
pravnymi predpismi a Standardmi, ktorymi je Slovenska republika viazana.

Za ucelom preventivneho rieSenia problémov spojenych s refundaciou nakladov na realizaciu
Projektu je Objednavatel’ opravneny Poskytovatel'ovi vopred oznamit’ informécie a pokyny, ktoré je v
tomto ohl'ade nevyhnutné dodrziavat’ zo strany Poskytovatela.
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Poskytovatel' sa zavdzuje bez zbytoéného odkladu potom, ako sa o tom dozvedel, pisomne
informovat’ o akychkol'vek okolnostiach doélezitych pre riadne plnenie a akychkol'vek okolnostiach,
ktor¢é mézu mat vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov Objednavatela voci
Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze pri poskytovani Sluzieb bude pouzivat’ iba také materialy a vklady, ktoré
mu poskytol Objednavatel’, alebo ku ktorym ma Poskytovatel' adekvatne autorské prava pripadne iné
potrebné prava dusevného vlastnictva, alebo na pouzitie ktorych ziskal sthlas od prislusnych
nositel'ov takychto prav, inak zodpoveda za $kodu, ktort poruSenim tohto ustanovenia sp6sobil.

Poskytovatel’ sa zavizuje dodrziavat’ vSetky bezpeénostné predpisy, zaroven zabezpedi poucenie 0sob
plniacich Zmluvu na strane Poskytovatel'a o v§eobecnych predpisoch bezpe¢nosti a ochrany zdravia
pri praci, povinnosti z pracovnopravnych predpisov, pravnych predpisov, ktoré upravuju zakaz
nelegalnej prace, zodpoveda za ich dodrziavanie tymito osobami a znasa pripadné dosledky poruSenia
tychto predpisov.

Poskytovatel je povinny zdrzat sa akéhokol'vek konania poskodzujuceho dobra povest
Objednéavatela atiez akejkol'vek formy ovplyviiovania existujucich ¢i potencidlnych klientov
Objednavatel'a s cielom ukoncenia alebo obmedzenia spoluprace s Objednavatelom, a to aj po
ukonceni tejto Zmluvy.

Poskytovatel' zdroveni vyhlasuje, Ze v Case uzatvorenia Zmluvy je zapisany v registri partnerov
verejného sektora v sulade so zdkonom ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o registri
partnerov*), pokial mu povinnost’ zpisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle Zakona
0 registri partnerov (d’alej len ,,Register partnerov) vznika. Poskytovatel’ rovnako vyhlasuje, ze
pokial’ ma povinnost’ zapisu do Registra partnerov, konecnym uzivatelom vyhod zapisanym v
Registri partnerov nie je niektord z oséb podla § 11 ods. 1 pism. ¢) ZVO. Vyhlasenia podl'a tohto
bodu Zmluvy sa v rovnakom rozsahu vzt'ahuju na vsetkych subdodavatel'ov Poskytovatel'a podl'a ¢l.
VII Zmluvy, ako aj na subdodavatel'ov podla zdkona o Registri partnerov. PorusSenie vyhlaseni
Poskytovatel’a podl'a tohto odseku Zmluvy znamena podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ zaroveni berie na vedomie, Ze Objednavatel’ ma zaujem obrazové a zvukovo-obrazové
zaznamy z Konferencie (video a fotografie), zabezpeCené vramci plnenia tejto Zmluvy
Poskytovatelom (t.j. nim zabezpeCenym fotografom), zaznamenat a zverejnit’ na svojej webovej
stranke, webovej stranke Projektu, socialnych sietach alebo na inych miestach a v materialoch podl'a
rozhodnutia Objednavatela.

Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze dodané obrazové a zvukovo-obrazové zaznamy z Konferencie
(video a fotografie) budi zaznamenané a nasledne budii moct’ byt Objednavatelom zverejnené v
sulade touto Zmluvou aVstlade s platnymi pravnymi predpismi, najmi predpismi na ochranu
osobnych tdajov (GDPR, Zakon o ochrane osobnych udajov), zdkonom ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Autorsky zakon*) a d’al§imi prisluSnymi pravnymi
predpismi a budu respektovat’ vetky prava tretich osob.

Poskytovatel’ sa najmé zavédzuje zabezpeCit' preukézatelny, dobrovolny sthlas (pisomny a/alebo
konkludentny) ucastnikov Konferencii so zaznamendvanim ich podobizne v ramci obrazovych
a obrazovo-zvukovych zdznamov a d’als§im spracuvanim ich osobnych udajov, vratane sthlasu s
pouzitim umeleckych alebo inych vykonov uc¢inkujucich v dodanych obrazovych a zvukovo-
obrazovych zaznamoch (videu a fotografiach) alebo v ich castiach v zmysle tejto Zmluvy, ato
predlozenim vzoru suhlasu so spractivanim osobnych udajov podla Prilohy ¢. 4 Zmluvy tcastnikom
Konferencie v ramci online registracie na Konferenciu, pripadne prostrednictvom prezen¢nych listin
alebo umiestnenim upozornenia na monitorovanie v monitorovanych priestoroch Konferencie alebo
inak podla pokynov alebo dohody s Objednavatelom v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.
Vsetky naklady Poskytovatel'a, ktoré¢ vzniknu v tejto suvislosti, si sucastou ceny podla ¢l. V tejto
Zmluvy.
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Poskytovatel' vyhlasuje, ze ku vSetkym dodanym obrazovym a zvukovo-obrazovym zaznamom
(videam a fotografiam) ma alebo bude mat’ preukézatelny informovany sthlas na ich pouzitie v
zmysle tejto Zmluvy. Objednavatel’ v tomto smere nie je povinny akokol'vek preverovat, ¢i dodané
obrazové a zvukovo-obrazové zaznamy (videa a fotografie) neposkodzuju, alebo neposkodia prava a
opravnené zaujmy tretich osob. Poskytovatel’ sa zavizuje nahradit’ Objednavatel'ovi vsetky skody,
ktoré Objednavatel'ovi vznikni uplathovanim opravnenych narokov tretich oséb v suvislosti s
dodanym obrazovym a zvukovo-obrazovych zaznamom (videom a fotografiami). Pre pripad, ze
autorské prava k obrazovym a zvukovo-obrazovym zdznamom (videam a fotografiam) podla tohto ¢l.
Zmluvy nenadobudne Objednéavatel inak (napr. udelenim licencie Objednavatelovi priamo
fotografom zazmluvnenym Poskytovatel'om), Poskytovatel’ udel'uje Objednéavatel'ovi vyhradny sthlas
(licenciu) na neobmedzené (vecne, miestne, Casovo) pouzitie kazdého dodaného obrazového
a zvukovo-obrazového zaznamu (videa a fotografii) alebo ich Casti v zmysle ustanovenia § 19
Autorského zakona, najmé, nie vSak vyluéne, na vyhotovenie rozmnozenin dodaného obrazového
a zvukovo-obrazového zaznamu (videa a fotografii), ich spracovanie akymkol'vek sposobom (v
akejkol'vek podobe a forme) ajazykovej mutacii, ich uvedenie na verejnosti vratane spristupnenia
online, a to najma v ramci vSetkych foriem nekomerénych propagacnych, informaénych a eduka¢nych
aktivit uskutocnovanych Objednavatelom prostrednictvom webu, socidlnych sieti a inych najma
elektronickych a tlatenych propagacnych médii, podla volnej uvahy Objednavatela. Dodané
obrazové a zvukovo-obrazové zdznamy z Konferencie (video a fotografie) mézu byt pouzité aj v
ramci prezentaénych aktivit na propagaciu, v prezentaciach, workshopoch, tlaovych konferenciach a
inych propagaénych podujatiach na Slovensku aj v zahrani¢i vratane verejného vysielania.
Poskytovatel' zaroven suhlasi, Zze Objednavatel’ je opravneny kedykol'vek udelit’ tretej osobe
sublicenciu v rozsahu udelenej licencie alebo licenciu postapit’.

Poskytovatel' tymto prehlasuje, Ze je opravneny udelit Objednéavatelovi licencie na pouzitie
obrazovych a zvukovo-obrazovych zaznamov z Konferencie (video a fotografie) podla ods. 13. tohto
¢l. Zmluvy, a to vratane opravnenia udelit’ tretej osobe sublicenciu alebo licenciu postipit’.

] CLANOK 1V ]
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa zavizuje:

(@)  bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ Poskytovatel'a o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
su mu zname a maju podstatny vyznam pre plnenie podla tejto Zmluvy;

(b)  poskytniat’ Poskytovatel'ovi vSetku opravnene poZadovanu stéinnost’ potrebni na uskuto¢nenie
predmetu tejto Zmluvy;

(c)  doru¢it Poskytovatel'ovi véas vSetky pokyny suvisiace s plnenim tak, aby Poskytovatel'ovi
umoznil v€asné a riadne plnenie,

(d)  uhradit Poskytovatel'ovi cenu Sluzieb za podmienok podla tejto Zmluvy.

Objednavatel' je opravneny priebezne kontrolovat’ pripravu a poskytovanie Sluzieb a ziadat od
Poskytovatel'a kedykol'vek spravu tykajucu sa pripravy a priebehu Konferencie. Poskytovatel sa
zavizuje Objednavatelovi tato kontrolu umoznit’ a uvedent spravu alebo aktkol'vek informéaciu
bezodkladne, najneskor nasledujuci pracovny den poskytnut. V pripade vad zistenych
Objednavatelom v ramci takejto kontroly sa Poskytovatel zavizuje zistené vady bezodkladne,
najneskor v lehote uréenej Objednavatel'om, odstranit’.

CLANOK v
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena Sluzby je vysledkom vyzvy na predkladanie ponuk v rdmci zriadeného dynamického nakupného
systému ako cena konecna v sulade so zdkonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava

zéakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

Celkova cena za Sluzby je uvedena v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny fakturovat
cenu za Sluzby vo vyske zodpovedajlicej sti¢inu jednotkovej ceny Sluzby podla Prilohy ¢. 1 Zmluvy



10.

11.

12.

(uvedené sa vzt'ahuje na kazdu polozku uvedenu v Prilohe ¢. 1) a jej skutoéného plnenia (dodaného
mnozstva) Objednavatelovi, pricom za nedodanie casti Sluzby alebo Sluzby podla Prilohy ¢&. 1
Poskytovatel' nie je opravneny fakturovat’ cenu za Sluzby alebo jej Casta za nedodanie Sluzby
v pozadovanej kvalite sa vzt'ahuju sankéné podmienky podl'a ¢1. IX Zmluvy.

Ceny podla tejto Zmluvy su stanovené ako najvyssie pripustné, neprekrocitelné a platné pocas celého
trvania tejto Zmluvy v stlade s podmienkami uvedenymi v sutaznych podkladoch Verejného
obstaravania a zahfiaji vSetky naklady Poskytovatel'a a nim poverenych osdb na plnenie predmetu
Zmluvy, vratane kompletného technického vybavenia, najmu priestoru, mobiliara, personalnych
zdrojov potrebnych na zabezpecenie priebehu konferencie, catering, dopravy, zaloh a rezervacii a
vSetkych rizik a vplyvov (predovsetkym kurzovych a inflacnych) stvisiacich s plnenim predmetu
Zmluvy, ak v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Ceny je mozné menit iba pri zmene danovych tarif podl'a vSeobecne zavaznych predpisov a v stlade
so ZVO formou pisomného a o¢islovan¢ho dodatku.

Poskytovatel'ovi vznikne pravo na cenu Sluzieb po podpisani Akceptacného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami alebo akceptacii Sluzieb bez podpisu Akceptacného protokolu podl'a ¢l. IT ods. 7
Zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny vystavit’ faktiru odo dila vzniku prava Poskytovatel’a na zaplatenie ceny za
Sluzby podl'a odseku 5. tohto ¢lanku Zmluvy, najneskor vSak do 15. diia mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom Poskytovatel'ovi vzniklo prdvo na cenu za SluZzby alebo v inom termine podla
prislusnych pravnych predpisov.

Faktura je splatna do Sest'desiatich (60) dni odo diia doru¢enia Objednévatel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel vystavi faktiru v elektronickej forme a zasle
Objednavatelovi vo forme .pdf na e-mail (faktury@digitalnakoalicia.sk). Zmluvné strany bert na
vedomie a suhlasia s tym, Ze faktira v elektronickej podobe je plnohodnotnou nahradou faktiry v
papierovej forme.

Kazdé faktira musi obsahovat’ nalezitosti daniového dokladu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, najmd v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a zaroven
obsahovat’ nasledujuce nalezitosti a prilohy, ak su dostupné Zmluvnym strandm v ¢ase vystavenia
faktiry:

(@  nazov Projektu,

(b)  kod Projektu v ITMS2014+ alebo ITMS2021+,

(c) ¢&islo a nazov Zmluvy,

(d)  Specifikacia Sluzby (vratane miesta a ¢asu poskytnutia Sluzby),

(e)  cena Sluzby,

() Specifikacia platby (nazov banky Poskytovatel’a vratane SWIFT kodu, ¢islo uétu Poskytovatel’a

v tvare IBAN),
(@)  Akceptacny protokol,
(h)  peciatka a podpis opravnenej osoby Poskytovatela.

V pripade, ze faktira neobsahuje zakonom stanovené alebo zmluvne dohodnuté nalezitosti, je
Objednavatel' opravneny vystavenl faktaru vratit Poskytovatel'ovi bez toho, aby sa dostal do
omeskania s jej uhradou. Objednavatel’ uvedie dovody, pre ktoré vracia faktiru Poskytovatel'ovi. Nova
Sestdesiat (60) dnova lehota splatnosti zacne plynut’ az po doruceni riadne vystavenej faktury podla
tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' cenu za poskytnuté Sluzby na ucet Poskytovatela uvedeny na
faktare. Penazny zavizok Objednavatela je splneny poukazanim sumy ceny Sluzby na bankovy ucet
Poskytovatela.

Objednavatel’ neposkytuje preddavky ani zadlohové platby na plnenie predmetu Zmluvy.

7



13. V pripade poziadavky Objednavatela o doplnenie d’alsich nalezitosti faktir alebo poziadavky
0 doplnenie udajov v Akceptacnom protokole, pripadne poziadavky o poskytnutie akychkol'vek
dalsich podkladov (najmi podkladov vyziadanych poskytovatelom NFP) sa Zhotovitel' zavidzuje ich
poskytnut’ alebo poskytnut’ Objednavatel'ovi potrebni1 sucinnost’.

CLANOK VI
MLCANLIVOST

1. Dévernymi informaciami na Gcely tejto Zmluvy su:

(@  vSetky skutoénosti, informacie a udaje, ktoré nie st verejne pristupné, a ktoré boli spristupnené
Objednavatelom Poskytovatelovi v ramci plnenia predmetu Zmluvy, alebo s ktorymi sa
Poskytovatel pri plneni predmetu Zmluvy oboznami inym spdsobom,

(b)  skuto¢nosti, informacie a daje, s ktorymi sa ma nakladat vzhladom na okolnosti zname
Poskytovatel'ovi ako s dovernymi a

(c) akékolvek iné skuto¢nosti, informacie a udaje, z povahy ktorych je zrejmé pre osobu
postupujucu s odbornou starostlivostou, ze su doverné, ato bez ohladu na spdsob ich
poskytnutia, zaznamenania alebo uchovavania; tzn. rovnaka ochrana sa poskytuje
skuto¢nostiam, informaciam a tdajom zachytenym na hmotnom a nehmotnom substrate,
informacidm vyjadrenym ustne alebo pisomne, aj bez ohl'adu na to, ¢i st ako doverné vyslovne
oznaceng;

(d’alej Ien ,,Doverné informacie®).

2. Poskytovatel’ je povinny zachovavat ml¢anlivost’ o Dovernych informaciach. Poskytovatel' sa najma
zavizuje, ze Doverné informacie bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Objednéavatel’a nevyuzije
pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytne tretim osobdm a ani neumozni pristup tretich osob
k Dévernym informaciam okrem vynimiek uvedenych v tejto Zmluve.

3. Poskytovatel' sa zavidzuje, ze Doverné informacie pouzije iba na ¢innosti suvisiace s pripravou a
plnenim predmetu tejto Zmluvy.

4. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dévernych informaciach sa nevzt'ahuje na:

(@) informacie, ktoré uz st v defi podpisu tejto Zmluvy verejne zname, alebo ktoré je mozné ziskat’
uz v deil podpisu tejto Zmluvy z bezne dostupnych informaénych prostriedkov;

(b) informacie, ktoré sa stanti po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré mozno po
tomto dni ziskat’ z bezne dostupnych informacnych prostriedkov;

(c) pripady, kedy na zaklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo na zaklade
povinnosti ulozenej postupom podla vSeobecne zavdznych pravnych predpisov musi
Poskytovatel' poskytnit Ddoverné informdcie; v takom pripade je Poskytovatel povinny
informovat’ Objednavatela o vzniku jeho povinnosti poskytnut Doverné informacie
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez zbyto¢ného odkladu;

(d) pouzitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch stidnych, rozhodcovskych, spravnych
alebo inych konaniach vedenych za i¢elom uplatiiovania prav podl'a tejto Zmluvy;

(e) pripady poskytnutia Dévernych informacii profesionalnym poradcom Poskytovatela (napr.
auditori alebo pravni poradcovia), spriaznenym osobam Poskytovatel’a a jeho subdodéavatel'om
podla tejto Zmluvy, ktori si ohladne im spristupnenych informécii viazani povinnostou
mlcanlivosti na zéklade vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo zmluvne na seba
povinnost’ ml¢anlivosti prevezmu;

() boli pisomnym suhlasom Objednavatel’a oslobodené od tychto obmedzeni.

5. Zavéazok mlcanlivosti Poskytovatel'a obsiahnuty v tomto ¢lanku Zmluvy nezanika ani po ukonceni
tejto Zmluvy.

6. V pripade, ak Poskytovatel’ porusi povinnost’ ml¢anlivosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy, Objednavatel’
ma pravo:
(@) pozadovat okamzité vratenie vSetkych Dovernych informacii;



(b)  zabezpeCit' si predbezné opatrenie za uCelom zabranenia takého porusenia alebo inym
sposobom vymdct’ plnenie povinnosti v zmysle tejto Zmluvy;

(c)  wusilovat sa o akukol'vek inti napravu prostriedkami dostupnymi v zmysle pravnych predpisov
alebo v zmysle zasad spravodlivosti.

Poskytovatel' je zarovein povinny oznamit Objednavatelovi kazdi neopravneni manipuldciu s
Dovernymi informaciami na svojej strane alebo na strane inej osoby ihned’ potom, ako tuto skutocnost’
zisti a zavdzuje sa vyvinut’ v spolupraci s Objednavatelom maximalne usilie na to, aby sa odstranili
nasledky takejto neopravnenej manipuléacie, aby sa zabranilo d’alSej neopravnenej manipulacii a tiezZ sa
zabezpecili a obnovili vSetky opatrenia potrebné na ochranu Doévernych informacii v zmysle tejto
Zmluvy.

Po zaniku Zmluvy je Poskytovatel' povinny bezodkladne vratit Objednavatelovi a nasledne znicit’
vSetky materidly obsahujice Doverné informécie a vSetky ich kopie, ako aj vSetky analyzy,
porovnania, poznamky, Stidie, memorand4 alebo dokumenty v rozsahu, v ktorom obsahuju, odrazaju
alebo vyplyvaju z Dovernych informécii. V rozsahu materidlov podla predchadzajucej vety je
Poskytovatel’ taktiez povinny vymazat’ vSetky Doverné informacie zo vsetkych pocitacov, datovych
nosic¢ov alebo inych zariadeni, ktoré st schopné uchovavat’ takéto informacie, a ktoré s v drzbe alebo
pod kontrolou Poskytovatel'a. Poskytovatel’ je taktiez povinny zabezpecit, aby akékol'vek opravnené
tretie osoby, ktorym boli Doéverné informacie Poskytovatelom spristupnené, urobili to isté.
Poskytovatel' je opravneny ponechat’ si Ddverné informdacie v rozsahu potrebnom na naplnenie
poziadaviek pravnych predpisov alebo nariadeni prislusnych organov alebo pre ucely obrany alebo
vedenia sporu vyplyvajiceho z tejto Zmluvy.

CLANOK VII
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze v pripade, ak pri plneni predmetu Zmluvy bude dochadzat’ k
spraciivaniu osobnych udajov dotknutych oséb Poskytovatelom ako sprostredkovatelom v mene
Objednavatela ako prevadzkovatela, bude sa toto spracivanie osobnych idajov spravovat tymto
¢lankom Zmluvy.

Objednavatel ako prevadzkovatel’ tymto v zmysle ¢l. 28 ods. 3 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov a o
volnom pohybe takychto udajov (d’alej len ,,GDPR*) poveruje Poskytovatela ako svojho
sprostredkovatel’a spraciivanim poskytnutych osobnych udajov na ucely plnenia predmetu Zmluvy a
plnenia inych povinnosti, ktoré Poskytovatelovi vyplyvaji z tejto Zmluvy, a to po dobu trvania
Zmluvy alebo po dobu nevyhnutni na dosiahnutie zlucitelného ucelu spracuvania uvedenych
osobnych udajov.

Kategdriou dotknutych osdb su ucastnici Konferencii a typy spractivanych osobnych udajov st
meno, priezvisko, zamestnavatel’, pracovna pozicia, obchodné meno, ICO, miesto podnikania (pri
SZCO), podpis, e-mailova adresa, telefonne cislo, obrazové a obrazovo-zvukové zaznamy z
Konferencii.

V rozsahu, v akom bude Poskytovatel’ konat’ ako sprostredkovatel’ a spractivat’ osobné udaje v mene

Objednavatela ako prevadzkovatel’a, bude Poskytovatel’:

(@) dodrziavat’ vSetky poziadavky prislusnych pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov,
vratane GDPR a zékona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov (dalej len ,,Zakon o
ochrane osobnych udajov*);

(b) spracuvat’ osobné udaje iba v rozsahu nevyhnutnom na plnenie predmetu podla tejto Zmluvy a
iba na zaklade zdokumentovanych pokynov Objednavatela, s vynimkou pripadov, ked’ nutnost’
spracivania udajov vyplyva z poziadaviek platnych pravnych predpisov. V pripade, ked
povinnost’ Poskytovatel'a spractivat’ osobné udaje vyplyva zo zakona, Poskytovatel
elektronickou formou informuje Objednavatela o tejto zadkonnej povinnosti pred zacatim
spracuvania, pokial’ to nie je platnymi pravnymi predpismi zakazané;



(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

)

(k)

(1)

(m)

(n)

povinny neprenasat’ ziadne osobné udaje mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, tretej
strane alebo medzinarodnej organizacii bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Objednavatel’a;
povinny v zmysle § 79 Zakona o ochrane osobnych udajov zachovavat mlcanlivost’ o
osobnych udajoch, s ktorymi pride do styku; porusenie tejto povinnosti je sankcionovatel'né
podl'a § 104 Zakona o ochrane osobnych udajov a podl'a § 247 Trestného zakona (Poskodenie
a zneuzitie zaznamu na nosici informacii) a § 374 Trestného zakona (Neoprdvnené nakladanie
s osobnymi udajmi);
povinny umoznit pristup k osobnym tdajom iba svojim pripadnych zamestnancom, ktori
potrebuji pristup k osobnym tudajom za ucelom plnenia predmetu tejto Zmluvy, a ktori su
povinni zachovavat dovernost’ a bezpeCnost informacii; dodavatel je povinny zaviazat
mléanlivostou o osobnych tdajoch fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi udajmi
u Poskytovatel'a alebo Objednavatel’a (vratane d’alSich sprostredkovatel'ov a ich opravnenych
osob, ak nejaké su). Povinnost’ ml€anlivosti musi trvat’ aj po skonceni pracovného pomeru
alebo obdobného pracovného vztahu tejto fyzickej osoby. Povinnost’ ml¢anlivosti podl'a pism.
d) a e) tohto ods. Zmluvy neplati, ak je to nevyhnutné na plnenie tloh stdu a organov ¢innych
v trestnom konani podl'a osobitného zédkona a vo vztahu k Uradu na ochranu osobnych adajov
SR pri plneni jeho tloh v zmysle zdkona;
po zohladneni povahy spracivania v ¢o najvdc¢Sej miere pomaha Objednavatelovi ako
prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri plneni jeho
povinnosti reagovat’ na ziadosti o vykon prav dotknutej osoby;
bezodkladne informovat® Objednavatel'a o prijati Ziadosti dotknutej osoby tykajlcej sa jej
osobnych udajov, najneskor vSak do 24 hodin od prijatia ziadosti, a zaroven neodpovedat’ na
takuato Ziadost’;
na ziadost Objednavatel’a poskytovat’ informacie tykajuce sa spractivania osobnych udajov,
aby umoznil Objednéavatelovi dodrziavat' prislusné pravne predpisy na ochranu osobnych
udajov, vratane GDPR a Zakona o ochrane osobnych tdajov;
byt sucinny Objednavatel'ovi ako prevadzkovatel'ovi pri zabezpeceni plnenia povinnosti podl'a
clankov 32 az 36 GDPR s prihliadnutim na povahu spractivania a informacie dostupné
Poskytovatel'ovi ako sprostredkovatel'ovi;
zaviest’ a uplatiiovat’ primerané technické a organizacné opatrenia vyzadované podla ¢lanku 32
GDPR a/alebo d’alsich pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov, bertc do uvahy (i)
najnovsie poznatky, (i) naklady na zavedenie, (iii) charakter, rozsah a ucel spractivania s
cielom zabezpecit' primeranu Uroven bezpecnosti zodpovedajucu riziku poruSenia prav a
slobod dotknutych osdb;
po zéniku tejto Zmluvy bezodkladne vymazat alebo wvratit vsetky osobné udaje
Objednévatelovi a odstranit’ existujiice kdpie, pokial’ zdkon nevyZaduje uchovanie osobnych
udajov;
poskytnut’ Objednavatelovi vsetky informacie potrebné na preukdzanie splnenia povinnosti
uvedenych v tomto ¢lanku, tykajtcich sa spractivania osobnych udajov, pricom Poskytovatel
za tymto ucelom umozni vykonanie auditov alebo kontrol zo strany Objednavatela alebo in¢ho
auditora, povereného Objednavatel'om,;
povinny bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Objednavatel’a nezapojit' do spractivania
osobnych udajov ziadneho dalSieho sprostredkovatela. V pripade udelenia sthlasu
Objednavatela s dalsim sprostredkovatel'om, bude Poskytovatel' sim zodpovedny za konania
alebo opomenutia takychto d’alSich sprostredkovatel'ov.
Objednavatel’ tymto zaroven suhlasi so zapojenim nasledovnych d’al$ich sprostredkovatel'ov:

i. EUROVEA Hotel, s.r.o.;

ii. HURRICANE, s.r.0.
Poskytovatel’ je povinny so subdodavatel'mi uzatvorit’ pisomné Zmluvy, v ktorych sa im ulozia
rovnaké alebo prisnejSie povinnosti ochrany osobnych udajov ako st ulozené Poskytovatel'ovi
v tejto Zmluve (najmé, ale nielen poskytnutie dostatocnych zaruk na prijatie primeranych
technickych, organizaénych a personalnych opatreni tak, aby spractivanie osobnych udajov
spinalo poziadavky zakona o ochrane osobnych tdajov a GDPR a tiez zavizok ml¢anlivosti).
V pripade, ak Objednavatel’ namieta voci osobe d’alSiecho sprostredkovatela, je Poskytovatel
povinny bezodkladne ukoncit’ spracivanie osobnych udajov dotknutych osob prostrednictvom
namietaného subdodavatel'a. Dal§i sprostredkovatelia Poskytovatela st povinni umoznit
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Poskytovatel'ovi vykonanie kontroly dodrziavania pravidiel ochrany osobnych udajov a na
poziadanie Objednavatela oznamit' akékol'vek informacie preukazujice plnenie povinnosti
stanovenych v tejto Zmluve a v pravnych predpisoch na ochranu osobnych udajov;

(0) povinny po zisteni porusenia ochrany osobnych udajov, ktoré mu boli zverené
Objednavatel'om, bez zbytoéného odkladu, najneskor v§ak do 24 hodin od zistenia porusenia,
oznamit' porusenie Objednavatel'ovi. Poskytovatel' je povinny zdokumentovat akékol'vek
porusenie ochrany osobnych udajov vratane okolnosti takého porusenia, jeho dosledkov a
prijatych napravnych opatreni. Poskytovatel’ je povinny okamzite poskytnit’ Objednavatel’ovi,
na jeho ziadost,, dokumentaciu uvedenu v predchadzajicej vete. Bez predchadzajucej Zmluvy s
Objednavatelom a pokynu od Objednavatela nebude Poskytovatel' informovat® o poruSeni
ochrany osobnych udajov dotknuté osoby, ani kontrolny orgén;

(p) povinny nahradit akékolvek Skody sposobené Objednavatelovi v dosledku porusenia
povinnosti Poskytovatel’a ako sprostredkovatel’a pri spractuvani osobnych tidajov podla ¢l. 82
GDPR.

Porusenie, nereSpektovanie alebo obchddzanie povinnosti podla tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
konkrétnych bezpecnostnych opatreni prijatych Objedndvatelom bude na strane Poskytovatela
pravne kvalifikované ako podstatné poruSenie tejto Zmluvy, ak v dosledku tohto konania vzniklo
Objednavatel'ovi vysoké riziko pre prava a slobody dotknutych oséb alebo vznikla dotknutej osobe
akakol'vek vaznejSia majetkova, ¢i nemajetkova ujma, alebo ak iSlo o zavazné poruSenie interne
zavdznych predpisov Objednavatela, s ktorymi bol Poskytovatel’ preukézatelne obozndmeny, ktoré
opraviuje Objednavatel'a od Zmluvy okamzite odstupit’.

Objednavatel’ informuje Poskytovatela o sposobe spracuvania osobnych udajov. Uvedené je
splnenim informacnej povinnosti Objednavatela ako prevadzkovatela vo vztahu k dotknutym
osobam v zmysle ¢lanku 13 a 14 GDPR. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze sa so spractivanim osobnych
udajov u Objednavatel'a oboznamil, tymto informacidm v celom rozsahu porozumel a zavizuje sa
bez zbytocného odkladu po podpise tejto Zmluvy oboznamit’ prislusné dotknuté osoby (t.j. svojich
zamestnancov, zastupcov a pod.) s informaciami o spracuvani ich osobnych tudajov u
Objednavatela.

CLAN OK VIII
SUBDODAVATELIA

Cast’ predmetu Zmluvy moze Poskytovatel odovzdat na vykonanie svojmu subdodavatelovi
uvedenému v zozname subdodavatelov, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy. Suhlas Objednavatel’a
s poskytnutim Sluzieb prostrednictvom subdodadvatela nezbavuje Poskytovatela povinnosti a
zodpovednosti za vSetky sluzby a ¢innosti subdodéavaterl’a.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit, aby vsetci subdodavatelia dodrziavali povinnosti vyplyvajuce
z0 Zmluvy Vv rovnakom rozsahu ako by ich mal dodrZziavat Poskytovatel’, vratane povinnosti
tykajacich sa vo vztahu Zakona o RPVS. Zhotovitel' zodpoveda za plnenie Zmluvy tak, ako by ho
realizoval sam.

Ak sa na subdodavatelov vztahuje povinnost zapisovat do Registra partnerov, potom je
Poskytovatel’ ako aj jeho subdodavatelia povinny dodrzat’ tito povinnost’ po celil dobu trvania tejto
Zmluvy, pricom Poskytovatel sa zavizuje zabezpeCit' splnenie tejto povinnosti zo strany
subdodavatel'ov.

V pripade zmeny subdodavatela je Poskytovatel’ povinny najneskor desat’ (10) pracovnych dni pred
konanim kazdej Konferencie pisomne ozndmit Objednavatelovi udaje o navrhovanom novom
subdodavatel'ovi a o osobe opravnenej konat’ za tohto subdodavatela, a to v rozsahu udajov podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy. Poskytovatel zarovenn Objednavatela pisomne poziada o schvalenie
navrhovaného subdodavatela. Pocas trvania Zmluvy je Poskytovatel opravneny zmenit
subdodavatel'a uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy vyluéne na zaklade predchadzajiiceho pisomného
stthlasu Objednavatel'a. Novy subdodavatel musi spifiat’ povinnost’ zapisu v Registri partnerov v
pripade, ak mu takato povinnost’ zo Zakona o registri partnerov vyplyva a zaroven konecny uzivatel
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vyhod nového subdodéavatela nemoze byt osobou v zmysle § 11 ods. 1 pism. ¢) ZVO. Objednavatel
pisomne upovedomi Poskytovatela o svojom rozhodnuti ohladom navrhovaného nového
subdodavatel'a v lehote do piatich (5) pracovnych dni odo dna dorucenia Ziadosti Poskytovatel'a
0 suhlas s novym subdodévatel'om, v ktorom v pripade neudelenia stihlasu zaroven uvedie dévody
odmietnutia tohto subdodavatela. Ak sa Objednavatel v lehote podla predchadzajiicej vety k
ziadosti Poskytovatela nevyjadri, znamena to nesuhlas Objednavatela s navrhovanym
subdodavatelom. Objednavatel ma pravo odmietnut’ subdodavatela z akychkol'vek dovodov a
poziadat’ Poskytovatela o ur¢enie iného subdodavatela, najmi, nie vSak vylucne, v pripade, ak
subdodavatel’ nie je zapisany v Registri partnerov, ak mu takato povinnost zo Zakona o registri
partnerov vyplyva alebo ak kone¢ny uzivatel’ vyhod subdodavatel’a je osobou v zmysle § 11 ods. 1.
pism. ¢) ZVO. Poskytovatel' je povinny ziadosti Objednavatela podla predchadzajucej vety
bezodkladne vyhoviet a navrhnut' iného subdodavatela, pri¢om tento subdodavatel’ musi spinat
povinnost’ zapisu v Registri partnerov, ak mu takato povinnost' zo Zakona o registri partnerov
vyplyva a zaroven kone¢ny uzivatel’ vyhod iného subdodavatel'a nemoze byt osobou v zmysle § 11
ods. 1. pism. ¢) ZVO.

Poskytovatel' vyhlasuje, ze Priloha ¢. 2 Zmluvy obsahuje aktualne a uplné tudaje o jeho
subdodavateloch v zmysle aVvrozsahu § 41 ods. 3 a 4 ZVO. Udaje o subdodavateloch
Poskytovatel'a podl'a § 41 ods. 3 ZVO su udaje o vSetkych znamych subdodavatel'och v rozsahu
obchodné meno/nazov, sidlo/miesto podnikania, ICO, zapis do prislu$ného registra a udaje o osobe
opravnenej konat’ za subdodévatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia
(dalej len ,udaje*). Zmenu udajov akéhokol'vek subdodavatela je Poskytovatel povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi.

Objednavatel’ berie na vedomie, Ze na subdodavatel'ov sa rovnako vztahuje povinnost umoznit’ a
strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s plnenim podl'a tejto Zmluvy kedykol'vek pocas trvania
Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (aj pocas obdobia udrzatel'nosti projektu), a to zo strany
opravnenych o0s6b na vykon tejto kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Eurdpskej unie, najmé v zmysle zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z
fondov Eurdpskej unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov a zékona ¢. 357/2015 Z. z. a vysSie
uvedeného Rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP a poskytniit’ im riadne a v€as vSetku potrebnu
sucinnost’.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze na subdodavatel'ov sa rovnako vzt'ahuje povinnost’ zachovavat’
mlcanlivost’ tak, ako je to uvedené v ¢lanku VI tejto Zmluvy, priCom Poskytovatel’ je povinny
subdodavatel'ov v tomto rozsahu mlcanlivostou aj zaviazat, pokial im povinnost mléanlivosti
nevyplyva z prislusnych pravnych predpisov.

CLANOK IX
SANKCIE

V pripade, ze Poskytovatel' podstatne porusi povinnosti podla ¢l. II ods. 1. alebo 2. Zmluvy
(poskytnut’ Sluzby v termine alebo kvalite podla Zmluvy), pricom za podstatné poruSenie sa povazuje
nedodanie Sluzby v pozadovanom termine, nezabezpecenie pozadovaného priestoru, moderatora,
technické zabezpecenie Konferencie, Objednavatelovi vznikne voci Poskytovatelovi narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé jednotlivé
porusenie povinnosti.

V pripade poruSenia povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. I ods. 4., 6. — 8. tejto Zmluvy (umoznit
kontrolu opravnenym osobam a poskytnut im sucinnost), Objednavatelovi vznikne voci
Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej vo vyske 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za
kazdé jednotlivé porusenie povinnosti.

V pripade porusenia povinnosti Poskytovatela podla ¢l. VIII tejto Zmluvy (udaje o

subdodavateloch), Objednavatel'ovi vznikne voci Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej vo
vyske 1.000,- EUR (slovom: tisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti.
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Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti Poskytovatela tykajucich sa ochrany obchodného
tajomstva, dovernych informdcii a osobnych udajov podla ¢l. VI alebo ¢l. VII tejto Zmluvy vznika
Objednavatel'ovi voci Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR
(slovom: tisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti.

V pripade porusenia povinnosti Poskytovatela podla ¢l. Il ods. 12. tejto Zmluvy (zabezpecit
preukazatelny suhlas vietkych ucastnikov so spracuvanim osobnych udajov), Objednavatelovi
vznikne voli Poskytovatelovi narok na zaplatenie zmluvnej vo vyske 2.000,- EUR (slovom:
dvetisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie tejto povinnosti.

V pripade omeskania Objednavatela s uhradou splatnej faktury je Poskytovatel opravneny
pozadovat’ od Objednavatela Giroky z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy aj
zacaty den omeskania.

Objednavatel’ vyzve Poskytovatel’a na zaplatenie zmluvnej pokuty prostrednictvom pisomnej vyzvy,
ktoré zaklada narok Objednavatel’a na zmluvnu pokutu. Zmluvna pokuta je splatna do desiatich (10)
kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na zaplatenie. Uhradenie zmluvnej pokuty
nezbavuje Poskytovatel’a povinnosti splnit’ svoje zavizky.

Dojednaniami o zmluvnej pokute a tiroku z omes$kania nie je dotknuty narok opravnenej zmluvnej
strany na ndhradu $kody, a to v plnom rozsahu vzniknutej $kody.

CLANOK X
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel’ zodpovedd Objednavatel'ovi za Skodu spdsobent poruSenim povinnosti podla tejto
Zmluvy v zmysle prislu$nych pravnych predpisov, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Poskytovatel’ sa zavdzuje tiez uhradit’ Objednavatel’'ovi vSetky sankcie, ktoré budu Objednavatel'ovi
ulozené (vratane korekcii alebo iného kratenia NFP) v dosledku vad, chyb alebo omeskania
sposobené¢ho Poskytovatelom. Poskytovatel je zaroven povinny vsetky nedostatky bezplatne
odstranit’ v lehote stanovenej Objednavatel'om, pravnymi predpismi alebo prislusnym organom.

Po dobu trvania tejto Zmluvy Poskytovatel zaroven zodpovedd Objednédvatelovi za Skody na
dokladoch a veciach prevzatych od Objednavatela za uc¢elom plnenia povinnosti v zmysle tejto
Zmluvy. Poskytovatel’ plne zodpoved4 najméi za znicenie, poSkodenie, kradez alebo stratu dokladov
a veci, ako aj za pouzitie informacii obsiahnutych v dokladoch, ktoré by mohlo ohrozit’ alebo
poskodit’ dobré meno Objednavatel’a.

Ak bude zorganizovanie konferencie znemoznené v dosledku vysSej moci ako prekazky, ktora
nastala nezavisle od vole povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, pokial
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd Zmluvna strana tuto prekazku, alebo jej nésledky
odvratila, alebo prekonala a taktiez, Ze by v ¢ase vzniku z&vézku tato prekazku predvidala (d’alej len
. Vys§ia moc*), lehoty na dodanie plnenia podla tejto Zmluvy neplynii. Uginky Vys$ej moci trvaju
po dobu posobenia Vyssej moci, najviac vSak tri mesiace. Po uplynuti tejto doby je Objednavatel’
opravneny od Zmluvy odstipit. Objednédvatel’ po uplynuti tejto doby vsak moéze uznat dalSie
trvanie ucinkov VysSej moci. VysSou mocou sa na ucely tejto Zmluvy rozumeji napr. prirodna
katastrofa, epidémia, uradny zakaz hromadnych akcii, vojny, a pod. Za takuto udalost’ sa naopak
nepovazuje nepriaznivé pocasie (dazd’, vietor a pod.), spoloenské zmeny ekonomického,
politického, finan¢ného, alebo menového razu, zmenu hospodarskych pomerov niektorej Zmluvnej
strany, nevydanie, alebo zamietnutie akéhokol'vek rozhodnutia, ktoré je potrebné k riadnemu
plneniu povinnosti z tejto Zmluvy vyplyvajucich.

Za konanie vylucujice zodpovednost' sa povaZzuje aj konanie/nekonananie riadiaceho organu,

sprostredkovatel'ského organu, certifikacného organu, organu auditu alebo iného organu
opravneného vstupovat’ do zmluvnych vztahov v zmysle zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z

13



=

fondov Europskej tnie a o zmene a doplneni niektorych zakonov za predpokladu, Ze plnenie
Zmluvy je realizaciou projektu financovaného z fondov Eurdpske;j tinie.

Zmluvné strany sa zavdzuju upozornit’ druhtt Zmluvnu stranu bez zbytocného odkladu na akékol'vek
vzniknuté okolnosti braniace riadnemu a vcéasnému plneniu tejto Zmluvy alebo vylucujiice
zodpovednost’.

) ~ CLANOK XI
OPRAVNENE OSOBY A DORUCOVANIE

Ukony, ktoré sa dotykaji platnosti, G¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy a ikony v sudnom,
spravnom, rozhodcovskom, alebo inom konani pred organmi verejnej moci st opravnené vykonavat’
vyluéne Statutarne organy Zmluvnych stran.

V ostatnych veciach, inych ako podla ods. 1. tejto Zmluvy, je za Objednédvatela opravneny konat
vo vztahu s Poskytovatel'om vo vSetkych veciach stivisiacich s touto Zmluvou:

V ostatnych veciach, inych ako podla ods. 1. tejto Zmluvy, je za Poskytovatel'a opravneny konat’
vo vztahu s Objednavatel'om vo vSetkych veciach suvisiacich s touto Zmluvou:

KoreSpondencia tykajiica sa tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu (za pisomnu formu sa
nepovazuje e-mail) a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane, ktora je adresatom, osobne, postou ako
doporucena zasielka alebo prostrednictvom vSeobecne uznavanej kuriérskej sluzby, a to na adresu
sidla Zmluvnej strany, ktora je adresatom, uvedent v registri, v ktorom je Zmluvna strana zapisana
alebo inl1 adresu oznament1 prislusnou Zmluvnou stranou.

Akakol'vek koreSpondencia v suvislosti s touto Zmluvou sa povazuje za dorucenti:

(@) dnom prevzatia pisomnosti adresatom; alebo

(b) dnom, kedy adresat odmietne prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu v stlade s touto Zmluvou, alebo
ked’ adresat neposkytne pozadovanu sucinnost’ pre riadne dorucenie pisomnosti; alebo

(c) diom, ked’ dojde k pokusu o dorucenie v stilade s touto Zmluvou a doruéenie bude zmarené z
dovodov na strane adresata (napriklad adresa neexistuje alebo adresat je nezndmy na tejto
adrese).

Bezné oznamenie alebo ziadost’ alebo ind bezna informacia v suvislosti s touto Zmluvou mozu byt
doru¢ené e-mailom na adresu opravnenej osoby uvedenii vtomto ¢lanku Zmluvy alebo na
akukol'vek ini e-mailovu adresu, ktord bude neskdr ozndmend prisluSnou Zmluvnou stranou
odosielajucej Zmluvnej strane. Akakol'vek e-mailova sprava v zmysle uvedeného sa povazuje za
dorucenu dilom prijatia do e-mailovej schranky prijemcu, ak je prijatd do 18:00 hod. prislusného
pracovného dina, inak sa povazuje za dorucenu az nasledujuci pracovny den. Pre vylucenie
akychkol'vek pochybnosti, ziadne ozndmenie tykajice sa porusenia tejto Zmluvy, vyzva na plnenie
akejkol'vek povinnosti alebo odstipenie od tejto Zmluvy sa nepovazuju za bezné.

Dorucenie e-mailom v zmysle predchadzajuceho bodu je pripustné aj tam, kde to tato Zmluva
vyslovne stanovuje.

Jazyk Zmluvy, Sluzieb a celej pisomnej komunikécie medzi Objednévatel'om a Poskytovatel'om,
ako aj vo vztahu k tretim osobam je slovensky jazyk, pripadne cesky jazyk.

CLANOK XII
TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara do okamihu splnenia zavizkov podl'a tejto Zmluvy.
Zmluvny vztah zalozeny touto Zmluvou mozno pred¢asne skoncit’:
(@  dohodou Zmluvnych stran,

(b)  vypovedou Objednavatel’a,
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odstipenim od tejto Zmluvy podla ods. 4. a 5. tohto ¢lanku Zmluvy.

3. Objednavatel’ moéze tito Zmluvu pisomne vypovedat’ z akéhokol'vek dévodu alebo bez udania dévodu.
Vypovedna doba je jeden (1) mesiac, Objednavatel moéze vypovedat’ zmluvu najneskor jeden (1)
mesiac pred konanim Konferencie a zac¢ina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujtiiceho
po doruceni vypovede Poskytovatel'ovi.

4. Zmluvné strany st opravnené odstipit’ od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy druhou
Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim Zmluvy je:

@)
(b)
(©
(d)

(€

®

(9)

omeskanie Poskytovatela so splnenim povinnosti poskytnit’ Sluzby v terminoch alebo kvalite
podla tejto Zmluvy;

porusenie povinnosti Poskytovatela podl'a ¢l. VIII ods. 1., 3., 4 a 7. tejto Zmluvy (povinnosti
vo vztahu k subdodavatelom);

porusenie povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. VI ods. 2. tejto Zmluvy (mlcanlivost vo vztahu
k Dévernym informdcidam);

porusenie povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. I ods. 4., 6. — 8. tejto Zmluvy (umoznit kontrolu
opravnenym osobam a poskytnut' im sucinnost), ak Poskytovatel’ toto poruSenie neodstrani ani
do pétnastich (15) dni od obdrzania pisomného upozornenia na porusenie;

omeskanie Objednavatela so zaplatenim faktiry na zdklade Zmluvy o viac ako 60 dni po
lehote jej splatnosti, ak Objednavatel’ toto poruSenie neodstrani ani do patnastich (15) dni od
obdrzania pisomného upozormenia Poskytovatela na porusenie;

ak sa preukaze, ze Poskytovatel' v rdmci procesu Verejného obstaravania, ktoré¢ho vysledkom
je uzatvorenie tejto Zmluvy, predlozil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, neuplné
alebo skreslené udaje;

d’alsie pripady v zmysle tejto Zmluvy.

5. Objednavatel je opravneny od Zmluvy odstupit’ tiez v pripadoch, Ze:

(@)

(b)
(©)

(d)

(e)
®

)

dojde k podaniu navrhu na Poskytovatel'a ktorym sa za¢ne konkurzné alebo restrukturalizacné
konanie v zmysle zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom a G¢innom zneni (d’alej len ,,Insolvenény navrh®); to neplati ak
Poskytovatel predlozenim listinnych dokladov preukdze, Ze (i) voci veritel'skému
Insolvenénému névrhu uplatnil prislusné prostriedky népravy (najmé vyjadrenie o preukézani
platobnej schopnosti Poskytovatel'a) a zaroveil predmetom Insolvenéného navrhu su
pohladavky iné ako (a) pohladiavky na nahradu Skody a / alebo vydanie bezddvodného
obohatenia alebo (b) pohladdvky, ktoré za poslednych Sest’ (6) mesiacov patrili jednému
veritel'ovi; alebo (ii) ak Poskytovatel' preukaze, ze pohladavky, na zaklade ktorych bol
Insolvenény navrh zaloZeny, Poskytovatel v lehote na preukazanie platobnej schopnosti
uhradil. Objednavatel je taktieZ opravneny od Zmluvy odstupit’ v pripade, ak bol vo vztahu k
Poskytovatel'ovi povereny spravca konkurznej podstaty vypracovanim reStrukturalizaéného
posudku;

Poskytovatel vstupil do likvidacie;

ak bude Poskytovatel'ovi pravoplatnym rozhodnutim sudu uloZeny trest zruSenia pravnickej
osoby, trest zadkazu Cinnosti, trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zakazu
prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej Unie, trest zdkazu tcasti vo
verejnom obstaravani;

Poskytovatel” stratil opravnenie na vykonavanie podnikatel'skej ¢innosti alebo iné opravnenie
potrebné pre ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy;

nastanu dévody podla § 19 ZVO alebo § 15 zakona o RPVS;

v pripade, ak nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Objednavatelom a Poskytovatelom
avysledky financnej kontroly zo strany Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, prac
alebo inych postupov.

okolnost’ vylucujuca zodpovednost v zmysle § 374 Obchodného zakonnika alebo okolnost’
Vys8ej moci trva po dobu dlhsiu ako tri (3) mesiace.

6. Odstapenie podla ods. 4. a 5. tohto ¢lanku Zmluvy musi mat’ pisomnt formu, musi byt dorucené
druhej Zmluvnej strane a musi v iom byt uvedeny konkrétny doévod odstipenia, inak je neplatné.
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Utinky odstupenia podla ods. 4. a5. nastivaju ditom dorudenia pisomného odstipenia druhej
Zmluvnej strane. Na odstipenie od Zmluvy sa neuplatnia ustanovenia § 344 az § 350 Obchodného
zakonnika.

V pripade ukonéenia Zmluvy odstipenim od Zmluvy sa na vysporiadanie vzajomnych narokov po
zaniku Zmluvy nebude aplikovat’ ustanovenie § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika a Zmluvné strany
si nie su povinné vratit’ plnenie, ktoré im bolo poskytnuté druhou Zmluvnou stranou pred odstipenim
od tejto Zmluvy, ak ztejto Zmluvy nevyplyva inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade
predéasného skoncenia Zmluvy Dodavatel nemd narok ani na thradu nakladov vzniknutych
Vv stvislosti s poskytovanim Sluzby, pokial’ Konferencia nebola v celom rozsahu realizovana a nedoslo
k jej akceptacii zo strany Objednavatela alebo v zmysle tejto Zmluvy (nakolko by i§lo o neopravneny
vydavok NFP). Odstiipenim od tejto Zmluvy nie st dotknuté naroky, ktoré vznikli do dia t¢innosti
odstupenia alebo ustanovenia ktoré podl'a svojho charakteru maju pretrvavat’ aj po ukonceni Zmluvy
odstupenim (napr. MlCanlivost’).

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze v pripade pred¢asného skonéenia Zmluvy pred skoncenim tejto Zmluvy
pisomne upozorni Objednavatel’a na vsetky opatrenia, ktoré je potrebné vykonat na to, aby sa
zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej Objednavatelovi prerusenim alebo nedokoncenim
niektorej zo Sluzieb podl'a tejto Zmluvy.

CLANOK XIII
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtida platnost’ dilom podpisu Zmluvnymi stranami a ti¢innost’ dilom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia postupom podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam (zakon o slobode informacii).

Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy si:

Priloha ¢. 1: Specifikdcia Sluzieb a podmienok ich poskytovania
Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatelov

Priloha ¢. 3: Akceptacny protokol

Priloha ¢. 4: Vzor Suhlasu so spracuvanim osobnych udajov

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze pohl'adavku voci Objednavatel’ovi, ktora mu ako veritel'ovi vznikne na
zaklade tejto Zmluvy, nepostupi podla § 524 a nasl. Obcianskeho zakonnika tretej osobe bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela ako dlznika. Postipenie pohladavky
Poskytovatel'om bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Objednavatela je neplatné podla § 39
Obcianskeho zakonnika.

Otazky, ktoré nie su upravené v tejto Zmluve sa riadia sa podmienkami stanovenymi v sut’aznych
podkladoch (najmé, nie vSak vylu¢ne, v Opise predmetu zakazky). V ostatnych zalezitostiach,
bliz§ie neupravenych v tejto Zmluve, ani sutaznych podkladoch, platia prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika, ZVO a ostatnych prislusnych pravnych predpisov. Rozhodnym pravom na
ucely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou je
pravo Slovenskej republiky.

Strany sa zavéizuji vyrieSit primarne Zmluvou vsetky a akékol'vek spory alebo nedorozumenia
vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou. V pripade, ak sa nepodari spory vyriesit' do
tridsiatich (30) dni od ich vzniku, buda vyrieSené spdsobom nizSie uvedenym v tomto ¢lanku
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory vzniknuté z pravnych vztahov vyplyvajucich z
tejto Zmluvy alebo suvisiacich s touto Zmluvou, vratane vsSetkych vedlajSich pravnych vztahov,
narokov na vydanie bezddévodného obohatenia, narokov na nahradu skody, sporov o platnost,
vyklad, zéanik tejto Zmluvy, predlozia na rozhodnutie vylucne miestne a vecne prislusnému
vSeobecnému stdu Slovenskej republiky.

Tato Zmluvu je mozné zmenit’ alebo doplnit’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran, a
to vo forme pisomnych o¢islovanych dodatkov, vyluéne v stlade so ZVO. Dodatky k Zmluve menia
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jej obsah iba v rozsahu vyslovne dohodnutom medzi Zmluvnymi stranami, priCom ostatné
podmienky Zmluvy zostavaji nedotknuté.

Tato Zmluva je uzatvorena v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou originalu a kazdda Zmluvna
strana obdrZi jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto Zmluvy dokladne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze
tento vyjadruje ich slobodnua a vaznu vol'u, prostu akychkol'vek omylov, Ze ju neuzatvaraji v tiesni

ani za zvlast nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuju podpismi o0sdb opravnenych v mene
Zmluvnych stran konat’.

*kk*k
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PODPISOVA STRANA:

V Bratislave, dita 10.11.2024 V Bratislave, diia 10.11.2024

Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel’a:

Michaela Solarova, CEO
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Priloha €. 2 — Zoznam subdodavatel’ov

Por.
cislo

Oznacenie
subdodavatela
(obchodné meno, 1C0,
sidlo/miesto
podnikania, zdpis do
prislusného registra)
HURRICANE, s.r.0., 36
749 966, Seberiniho 13,

82103 Bratislava -
mestska ¢ast’ Ruzinov,
Slovenska republika,
23.02.2021

Technické
zabezpecenie,
fotografické sluzby,
videokameraman,
14% podiel na plneni
zakazky

EUROVEA Hotel,
s.r.0., 45235309,
Pribinova 12, 811 09
Bratislava - mestska
Cast’ Staré Mesto,
Slovenska republika,
24.11.2018

Prenajom priestorov a
catering, 66% podiel
na plneni zikazky

Osoba/osoby

opravnené konat’

V. mene

subdodavatela

(meno, priezvisko)

Martin Stefanek

Ing. Peter Remenar

Rudolf Krizan
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Bydlisko osoby
opravnenej konat’
V mene subdoddvatela

Ddtum narodenia
osoby oprdavnenej
konat’ v mene
subdodavatel’a



Priloha €. 3 - Akceptaény protokol

Objednavatel’:
Obchodné meno:

Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Zapis:

v mene ktorého kona:

Poskytovatel’:

Obchodné meno:
Miesto podnikania:

1CO:
DIC:
IC DPH:

Udaj o zapise v Zivn. registri:

Akceptacny protokol

Narodna koalicia pre digitalne zrucnosti a povolania
Slovenskej republiky

Bottova 7939/2A, 811 09 Bratislava- Staré Mesto

52 828 123

2121177531

SK212117753

z rozhodnutia OU Bratislava pod ¢. OU_BA_OVVSI 2019/140
Ing. Mario Lelovsky

Alesas. r. 0.

Koprivnicka 9/D

Bratislava - mestska ¢ast’ Dubravka 841 02

48 220 663

2120130441

SK?2120130441

Okresny sud Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢islo 105410/B

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pred vystavenim faktiry dojde k protokolarnemu potvrdeniu dodania
pozadovanych vystupov v rdmci poskytnutia Sluzby:

obrazové a obrazovo-zvukové zaznamy z konferencie (t.j. fotografie a vided) v elektronickej podobe,
podpisana prezencna listina ucastnikov konferencie (spolu so sithlasmi so spracovanim osobnych udajov
ucastnikov konferencie ako sicast’'ou tejto listiny),
pisomny suhlas ti¢astnikov Konferencii so zaznamenavanim podl'a ¢l. III ods. 12,
preberaci protokol o dodanych sluzbach,

Za Objednavatel’a:

Za Poskytovatel’a:

V Bratislave, dia................
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Priloha €. 4 — Vzor Sihlasu so spraciivanim osobnych tidajov

SUHLAS SO SPRACUVANIM OSOBNYCH UDAJOV
DOTKNUTEJ OSOBY

Prevadzkovatel’: Narodna koalicia pre digitalne zrucnosti a povolania
Slovenskej republiky
Bottova 7939/2A, 811 09 Bratislava- Staré Mesto
1CO: 52 828 123
DIC: 2121177531
IC DPH: SK212117753
Zapis: z rozhodnutia OU Bratislava pod ¢. OU BA_OVVSI 2019/140
v mene ktorého kona: Ing. Mario Lelovsky

(d’alej aj ako ,prevadzkovatel)
Dotknuta osoba:

Meno a priezvisko: *

Datum narodenia:

Bytom: *

Ako dotknutd osoba tymto udelujem prevadzkovatelovi suhlas so
spractivanim mojich osobnych tdajov v rozsahu: obrazovy a obrazovo-
zvukovy zdznam, meno, priezvisko, pracovna pozicia alebo funkcia v ramci
verejného podujatia organizovaného prevadzkovatelom, na ucel vyhotovenia
a zverejnenia obrazovo-zvukového a obrazového zaznamu z verejnych
podujati organizovanych prevadzkovatel'om, a to na webovom/ych sidle/ach
prevadzkovatel'a, projektu (.) a socidlnych siet’ach.

o0 Ano o Nie

Som si vedomy/a, Ze poskytnutie tohto sthlasu nie je potrebné na splnenie Ziadnej povinnosti a jeho
neudelenie nebude mat’ Ziadny vplyv na moj pravny vztah s prevadzkovatel'om a ani Ziadne iné negativne
dosledky pre moju osobu. Tento suhlas poskytujem na obdobie piatich (5) rokov po skonceni kazdej
konferencie alebo do jeho odvolania.

Udelenie suhlasu je dobrovolné. Som si vedomy/a, ze tento sihlas mam pravo kedykol’'vek odvolat’, a to
zaslanim oznamenia o jeho odvolani prevadzkovatel'ovi na adresu jeho sidla uvedenu v tomto suhlase
vysSie alebo elektronickou postou na e-mailovl adresu: (.). Zakonnost’ spractvania osobnych tdajov pred
odvolanim sthlasu nie je dotknuta.

Dalsie informacie ohladom spractvania mojich osobnych udajov su dostupné na webovom sidle
prevadzkovatela: (.) alebo je mozné ich vyziadat’ prostrednictvom elektronickej posty na adrese: (.).

V Bratislave, dna

Podpis dotknutej osoby
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mailto:zodpovednaosoba@emergency-ba.sk

Event planovany od 9.00 hod. do 18.00 hod. / oficialna éast
od 18.00 hod. social networking

150 hosti / Datum: 19.11.2024

Polozka

Pocet MJ

M)

Cenaza MJ

Cena bez DPH

Najom priestoru hlavnej saly 1 ks 2917 2,917.00 €
Najom priestorov menSich sal 4 ks 437.5 1,750.00 €
Parkovisko od 9.00 do 20.00 hod. 10 ks 325 325.00 €

Uvitaci Coffee Break

Kava 100 ks 1.9 190.00 €
Cappucino 30 ks 3.2 96.00 €
Caj 20 ks 1.6 32.00 €
Nealko napoje ( voda perliva/neperliva, DZus, Coca cola, Fanta ) 150 ks 3 450.00 €
Oblozené chlebicky ( 3 druhy) 50 ks 4.3 215.00 €
Variacie plundrové pecivo ( sladké / slané ) 100 ks 2.5 250.00 €
Obed ( gramdZ kaZdého bufetu cca. 800 g. na osobu v surovom stave )

( formou bufetu, dbat na alergie a intolerancie )

Polievka ( 0,11/ 0s.) 150 ks 3.5 525.00 €
Hlavné jedla: 2 x masité + 1 x bezmasité ( 300g. / os. ) 150 ks 11 1,650.00 €
Prilohy dva druhy ( 250g/ os. ) 150 ks 6.5 975.00 €
Variacie 3 druhov dezertov ( 1,5ks na os., 40g na kus ) 150 ks 4.7 705.00 €
Salat zo sezénnej zeleniny - tri druhy 120 ks 3.5 420.00 €
Mix Cerstvého ovocia 80 ks 41 328.00 €
Banketové pecivo 150 ks 0.3 45.00 €




Dzbany vody s citrénom 60 ks 1.5 90.00 €
Kava 80 ks 1.9 152.00 €
Popoludriajsi Coffee Break

Kdva 100 ks 1.9 190.00 €
Cappucino 30 ks 3.2 96.00 €
Caj 20 ks 1.6 32.00 €
Nealko napoje ( voda perlivd/neperlivd, DZus, Coca cola, Fanta ) 150 ks 3 450.00 €
Variacie plundrové pecivo ( sladké / slané ) 100 ks 9.4 940.00 €
Vecerny raut

( formou bufetu, dbat na alergie a intolerancie )

Hlavné jedla: 2 x masité + 1 x bezmasité ( 300g. / 0s. ) rozpisat presny nazov jedla 150 ks 12 1,800.00 €
Prilohy dva druhy ( 250g/ os.) 150 ks 7.5 1,125.00 €
Salat zo sezénnej zeleniny - tri druhy 100 ks 4.5 450.00 €
Dezert dva druhy ( 40g na kus ) 150 ks 5.1 765.00 €
Banketové pecivo 100 ks 0.5 50.00 €
Dzbany vody s citrbnom 45 ks 3.55 159.75 €
Nealko napoje ( Dzusy, Coca Cola, Fanta, Sprite, Kinley Tonic ) 100 ks 3.64 364.00 €
Pivo 80 ks 4.2 336.00 €
Stolové vina ( ¢ervené / biele ) 50 fl. 20.9 1,045.00 €
Prosecco 18 fl. 30.9 556.20 €

TECHNICKE ZABEZPECENIE

Ozvucenie hlavnej saly 1 ks 184 184.00 €
Ozvucenie 4 mensich sal 4 ks 92.4 369.60 €
Osvetlenie hlavnej saly 1 ks 230 230.00 €
Bezdrotovy mikrofén 5 ks 45.9 229.50 €
Klopovy mikrofén 2 ks 50 100.00 €
Flipchart 4 ks 25 100.00 €
Recnicky pult 1 ks 50 50.00 €




Pédium so schodami a kobercom 6 x4 m 1 ks 334 334.00 €
Nahladovy monitor 3 ks 114 342.00 €
Led obrazovka 5 x 3m pdédium 1 ks 634 634.00 €
Video - rézia ( + spracovanie video zaznamu v prezentacnej forme ) 1 o3 380 380.00 €
Slido 1 ks 200 200.00 €
Fotograf 1 0s 395 395.00 €
Technik (osoba, ktora ma na starosti plynuly priebeh konferencie z technického

hladika, v pripade poruchy technického vybavenia zabezpedi jeho okamZiti opravu, 1 0s 400 400.00 €
vymenu, alebo iny sposob nahradenia vypadku technického vybavenia)

Bezdrotové / kablové, vysokorychlostné pripojenie na internet 1 ks 0 0.00 €
Citaci monitor 2 ks 120 240.00 €
Kresla na pédium ( panelova diskusia ) 7 ks 22 154.00 €

Moderator / Moderatorka ( reprezentativna osoba, ktora uz moderovala podobné po 1 0s 800 800.00 €
Hostesky + Oblecenie 7 o3 130 910.00 €
Supervizor (osoba zodpovedna za plynuly priebeh konferencie, urcena
predovsetkym na komunikaciu s organizatorom, re¢nikmi a panelistami, ako aj 1 os 800.00 €
dalsimi zic¢astnenymi osobami. Supervizor bude zodpovedny za plynuly priebeh '
konferencie a funkénost technického vvbavenia.) 800
ReZisér (osoba zodpovedna za plynuly a neruseny priebeh konferencie, za spravne

Y . Sy C . L os 800.00 €
nacasovanie a minutas obrazovej rézie na obrazovkach, poradie recnikov) 1 800
Satniarka 1 0s 120 120.00 €
SBS( od 9.00 do 20.00 hod. ) 2 0s 200 400.00 €

Kvetinova vyzdoba na okruhle stoly 15 ks 15 225.00 €
Tlacoviny - Papierové foldre s podtlacou 150 ks 4.3 645.00 €
Tlacoviny - Pera s podtlacou 150 ks 1.9 285.00 €




ks

2.1

315.00 €

Tlacoviny - Snurky na krk s puzdrom na karti¢ku a s podtlacou

280

280.00 €

Upozornenie: pocet jednotlivych poloZiek moZe byt ponizeny podla osobitnych pokynov objednavatela.

Sfocovacia stena 1 ks

5,879.21 €
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Opis predmetu zakazky

Nazov zékazky:

Technicko-organizacné zabezpecenie novembrovej
odbornej konferencie v Bratislave — 2024
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A. Strucny opis predmetu zakazky

Predmetom zakaziek zaddvanych v rdmci dynamického nakupného systému (d’alej len ,,DNS*)
je technicko-organizacné zabezpecenie jednodnovych konferenénych podujati pre ucely
narodného projektu ,,Digitalne zru€nosti pre zeleni budiucnost’ Slovenska®™ v ramci aktivity —
B. Sirenie povedomia o digitalnej a zelenej transformacii.

V ramci zriadeného DNS sa budu zadavat jednotlivé zakazky predmetom ktorych bude
technicko-organizacné zabezpecenie jednodiovych konferenénych podujati v rozsahu (tento
vypocet nie je definitivny a verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo obstaravat podla potreby
aj iné sluzby suvisiace s technicko-organizacnym zabezpecenim podujati):

- zabezpecenie stravovacich sluzieb (catering),

- zabezpecenie prendjmu priestorov (konferen¢né miestnosti, Satne),

- zabezpecenie prezentacnej techniky a ozvucovacej techniky,

- zabezpecenie internetového pripojenia pocas podujati,

- zabezpecenie fotografického a video zaznamu

- personalne zabezpecenie (hostesky, brigaddnici, personal)

- organizacné zabezpecenie konferencie (navigac¢né tabule, kontrolny zoznam, menovky
a iné).

Hlavny kéd CPV:

79952000-2  Sluzby na organizovanie podujati

Dodato¢né CPV kody:

79951000-5 Organizovanie semindrov

55120000-7  Sluzby na organizovanie stretnuti a konferencii v hoteloch
79961000-8  Fotografické sluzby

92100000-2  Filmové sluzby a videosluzby

Podrobna identifikacia povinnosti a plneni zahrnutych do jednotlivych zakaziek
zadavanych v ramci DNS bude Specifikovand v _ramci jednotlivych vyziev na
predkladanie ponuk v ramci DNS.

Uchadzac bude predkladat’ ponuku podla konkrétneho opisu predmetu zdkazky zadavaného v
ramci DNS.

V sulade s § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstardvani, ak sa v opise predmetu zakazky pouzil
odkaz na konkrétnu znacku, vyrobcu, alebo vyrobok alebo typ vyrobku tieto nazvy boli pouzité
wlucne pre objasnenie vtedy, ak nebolo mozné dostatocne presne a zrozumitelne opisat
predmet zdkazky v sulade so zakonom o verejnom obstaravani. Verejny obstaravatel pripusta
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pouzitie ekvivalentu, pricom ponikany ekvivalent musi spliat najmd poziadavky na rovnaké
alebo kvalitativne lepsie rozmerové, materidalove, technické alebo funkcné poziadavky a
vilastnosti, ktoré su Specifikované v sutaznych podkladoch alebo ich prilohach.
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B. Blizsie informacie k projektu ,,Digitalne zrucnosti pre zelenu
buducnost’ Slovenska*:

Podpora Sirenia povedomia o digitalnych a zelenych rieSeniach je kl'icovou aktivitou
narodného projektu (d’alej len ,,NP*), pontka prilezitosti pre cielové skupiny NP, podnieti
vyvoj doveryhodnej technologie, podpori otvorenu a demokraticki spolo¢nost, umozni
vytvorenie dynamického a udrzate'ného hospodarstva, pomdze bojovat’ proti zmene klimy a
dosiahnut’ tym digitalnu a zelenu transforméciu.

ZvySovanie povedomia podnikatel'ského sektora, samosprav a orgénov verejnej moci o
moznostiach digitalnej a zelenej transformacie hospodarstva je tGstrednym aspektom politik
Europskej komisie. Uvedend aktivita bude realizovand prostrednictvom verejne dostupnych
konferenénych podujati a seminarov/webinarov (webinare budu sluzit’ najmi na uverejnenie
prezentacii na webovom sidle projektu) so zameranim na Sirenie povedomia o digitalnej a
zelenej transformacii cez riadiacich pracovnikov ciel'ovych skupin.

Konferencie a seminare/webinare budi prebiehat’ v sulade s oblastami RIS3, t. j. doména 1
(Inovativny priemysel pre 21. storocie) a doména 3 (Digitalna transformécia Slovenska), ktoré
budu vedené lektormi (Specializovani lektori — samostatné verejné obstaravanie). Vystupy
z jednotlivych konferen¢nych podujati a /seminarov/webinarov budi verejne dostupné na
webovom sidle projektu.

Ciel'om narodného projektu je prispiet’ k zvySeniu Grovne digitdlnych a zelenych zrucnosti pre
povolania previazanych na SK RIS3 2021+ domény, najma na doménu 1 (Inovativny priemysel
pre 21.storocie) a doménu 3 (Digitdlna transformacia Slovenska) a k reflektovaniu potrieb
vyplyvajicich z priemyselnej a zelenej transformacie prostrednictvom aktivneho S$irenia
povedomia o digitdlnej a zelenej transformacii medzi podnikatel'skym sektorom,
samospravami a organmi verejnej moci na izemi Slovenskej republiky.

Kracovymi ciel’mi projektu si:

e Sirenie povedomia o digitalnej a zelenej transformacii a o vyhodach rozvoja digitalnych
a zelenych zrucnosti obyvatel'stva,

e podpora digitalizacie jednotlivych podnikov, samosprav a orgdnov verejnej moci a
rozvoj zru€nosti pre inteligentni Specializciu, priemyselni transforméciu a
podnikanie,

e podpora dekarbonizicie priemyslu a zavadzanie inovativnych, environmentalnych
technolégii do priemyselnej vyroby tzv. zelena transformacia.

Ciel’ova skupina projektu

Je nevyhnutné pokrytie vsetkych regionov SR z pohl'adu psychografickych a behavioralnych
charakteristik. Ciel'ova skupina projektu Aktivity B., pre ktort budu urcené konferencie
a webinare/seminare su:

o Podnikatel’sky sektor: riadiaci pracovnici s rozhodovacou pradvomocou napriec¢
vSetkymi sektormi Narodného hospodarstva SR

o Sameospravy: riadiaci pracovnici s rozhodovacou pravomocou

o Organy verejnej moci: riadiaci pracovnici s rozhodovacou pravomocou
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C. Casovy harmonogram plnenia

Pri planovani ¢asového harmonogramu konferencii v jednotlivych krajskych mestach bude
verejny obstaravatel’ brat’ do tvahy sviatky, dovolenky a rozne celostatne aktivity, ktoré by
mohli znizit ucast’ v jednotlivych krajskych mestach, preto je casovy harmonogram predbezny
s pevnym poctom konferencii v kazdom krajskom meste.

V roku 2024 sa bude konat’ (1) jedna konferencia v Bratislave, v rokoch 2025 a 2026 sa bude
konat’ (9) konferencii v kazdom roku. V roku 2027 okrem konferencie v Banskej Bystrici je
planovana aj zaverecnd konferencia v Kosiciach.

Predbezny harmonogram konferencii na obdobie 2024 — 4/2027 21 konferencii
e November 2024 — Bratislava (ucast’ lektorov)

Rok 2025 (9 konferencii v krajskych mestach) (acast’ lektorov)
e Januar 2025 — Trnava
« Februar 2025 — Zilina
e Marec 2025 — Nitra
e April 2025 — Presov
e Ma4j 2025 — Kosice
e Jun 2025 — Bratislava
e September 2025 — Banské Bystrica
e Oktober 2025 — Trencin
e November 2025 — Nitra

Rok 2026 (9 konferencii v krajskych mestach) (acast’ lektorov)
e Januar — PreSov
e Februar 2026 — Kosice
e Marec 2026 — Nitra
e April 2026 — Trnava
o Ma4j 2026 — Zilina
e Jun 2026 — Bratislava
e September 2026 — Trencin
e Oktober 2026 — Trnava
e November 2026 — Presov

Rok 2027 (1 konferencia + zaverecnd konferencia v KoSiciach)
e Januar 2027 — Banska Bystrica (ucast’ lektorov)
e April 2027 — KoSice

Fotodokumentacia a video zaznam:
Uchadza¢ poskytne foto dokumenticiu vo formaje jpg, alebo png upravené vo vysokom
rozliSeni, video z celého dia konferencie, zaroven poskytne jedno kratke 5 mintitové upravené

video a jedno kratke 1,5 mintitové upravené video na marketingové ucely.

Uchadza¢ udeli vyhradny sthlas (licenciu) na neobmedzené (vecne, miestne, asovo) pouzitie
kazdého dodaného obrazového a zvukovo-obrazového zaznamu (videa a fotografii) alebo ich
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Casti, ich spracovanie akymkol'vek sposobom (v akejkol'vek podobe a forme) a poskytne suhlas
udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej licencie alebo licenciu postupit’.

Akceptacény protokol

Organizacia kazdej Konferencie podlieha akceptacnému konaniu. Organizacia konferencie sa
povazuje za poskytnuti UspeSnym uchddzaCom a prevzatd verejnym obstardvatelom az
podpisanim akceptacného protokolu.

Akceptacny protokol bude verejnym obstardvatelom podpisany za predpokladu neexistencie
vad poskytnutych SluZieb. Akceptaény protokol bude tdspeSnym uchddzatom podpisany po
zabezpeceni a/alebo dodani vSetkych dokumentov potrebnych na akceptéciu, t.j.:

(a) obrazové a obrazovo-zvukové ziznamy z Konferencie (t.j. fotografie a vided) v
elektronickej podobe,

(b) tlacend, podpisand prezencnd listina ucastnikov Konferencie, (spolu so stuhlasmi so
spracovanim osobnych tudajov ucastnikov konferencie)

(c) pisomny suhlas ucastnikov Konferencii
(d) preberaci protokol o dodanych sluzbéch.

Objedndvatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi pri zabezpeceni dokumentov podla
predchadzajiicej vety vSetku potrebnti sicinnost’.



